n n n ,

(Ciag dalszy).

Klimat syberyjski
zbawienny jest dla su-
chotiiikow — maz moj
wy liezat znajomych
uiu, ktoérzy odzyskali
zdrowie. Miedzy in-
nymi wymieniat fran-
cuza: Charles Randon
marcjuis de Lucenay,
ktéry cierpiac na ptu-
ca odzywat sie do me-
go meza:

»Mikale, Mikale,
umrem, umrem!*

A m6j maz mu na to:

»Gorszych od cie-
bie nie pochowano,
wrécili do kraju to i
ty wrécisz".

| tak sie stato, po-
wrécit do Paryza i pi-
sat do kolegdw wy-
gnania do Warszawy,
ze sie ma zupeinie do-
brze.

Po ciezkiem kator-
znem zyciu maz moj
w swojem mieszkaniu
na posieleniu urzadzit
sie bardzo wygodnie
— doskonatego miat
kucharza wygnanca
Polaka, ktéry w kra-
ju stuzyt u ksiecia Ja-
btonowskiego — zapa-
sy produktéw robit
zawsze duze; Teofil

jwski prowadzit
iLstwo dosko
isztg kazdy

Artur Grottger: ,Poitvet koéciota $w. Katarzyny w Krakowie".

(NaUfrlou uictico HisteteZoiie),



z domowi 1 v miat jaki$ wydziat w zajeciach
— wséréd zwierzat domowych byle gromadka
pséw z nazwiskami polskimi: jak Wista, Warta,
Burek i Friwol piesek pokojowy. — To dziwne
do jakiego sprytu i pojmowania uczu¢ swego
pana dochodzg te poczciwe domowe zwierzeta.
Jezeli zajezdzali koledzy polacy, wszyscy do-
mownicy doskonale odgadywali ze przyjechat swoj
— bo psy radosnie skomlity i tasity sie — jak
zajezdzat jaki moskal, wpadaty we wsciektos¢
i nie pozwalaly przestapi¢ progu ujadajac bez
wytchnienia.

A najpojetniejszym byt fPriwbl, kiedy maz
moj z kolegami jechat w odwiedziny do innych
kolegéw blisko mieszkajacych, brat z soba Fri-
wola do pilnowania cieptego odzienia i obuwia
w przedpokoju. — Friwol spetniat sumiennie swoj
obowigzek — ale gdy mu sie juz sprzykrzyto diu-
gie siedzenie, zaczynat gtosno poziewaé dajac
zna¢, ze czas wraca¢ do domu — a potem brat
po jednym berlaczu w zeby i roznosit sklada-
jac przed kazdym wiascicielem i nigdy sie nie
omylit, ktory do kogo .nalezat.

Mity, fagodny temperament meza mojego przy-
tem umiejetnos¢, powaga i sprawiedliwosé, tak
przychylnie usposobiaty dla niego lud prosty,
ze czasami nawet tacy, z ktorymi zadnych nie
miat intereséw przybywali gromadnie zeby zo-
baczy¢ tego: ,,sprawiedliwego Michata Iwanowi-
cza“, ktéry prowadzac tak szerokie interesa, ni-
kogo nie oszukat i nie skrzywdzit. Nawet popi
przybywali na te ogledziny, najczesSciej pijani.
Jeden nawet pop przyjechawszy ulokowat sie
\y kuchni i nie mozna sie go byto pozby¢ —u-
pijat sie ciagle i k¥ocit z kucharzem ze mu wodki
pie dostarcza, sam wiec po nig biegat — kucharz
schowat mu buty, pop bosy leci na skarge do
mego meza, ale dobrze juz pijany pada na pro-
gu w pokoju — wtedy stuzba chwyciwszy go
posadzita na wierzchowca i popedzita pretami
konia ktéry unidst gdzie§ biednego popa wy-
krzykujgcego i tajagcego wyrazami ze stownika
narodowego. W ogole duchowienstwo prawosta-
wne na Syberji nie zastugiwato wéwczas nawet
na miano ludzi a co dopiero na piastowanie go-
dnosci kaptanskiej. Inng razg podjezdza znowu
jakis pop w interesach do zagrody mego meza
ale tak pijany, ze przed samg bramg wypada
z sanek. — Sam powozit, nie bylo wiec komu
ratowaé¢ go lezacego na $niegu — a mrdz docho-
dzit do czterdziestu stopni — zobaczywszy to
stuzba mego meza, rozémieszona wypadkiem po-
pa, wybiega i podlewa swemu wilasnemu ducho-
wnemu zimng wode pod dtuga jego brode, kto-
ra od razu przymarza do ziemi tak mocno, ze
pop ani glowa ruszy¢, ani podnies¢ sie nie
moze, wytrzezwiony taje okropnymi wyrazami,
wrzeszczy, a stuzba na rozkaz mego meza pod-
lewa go gorgcg woda — uwolniony wreszcie za-
wrocit konia i wygrazajac odjechat nie przyste-
pujac do interesu.

Opowiadat jeszcze moj maz o $Slubie w cer-

kwi, na ktéry byt zaproszony. Wiadomo, ze j
dajac $lub obchodzi trzy razy stét przy ktéryij
stojag nowozency — obszedt raz i wypit poét tg
telki wodki, obszedt drugi znowu wypit pot bd
tclki—"zaczynajac trzeci raz juz sie nie nCE
na nogach utrzymaé, pada wiec jak dtugi i pol
wiada do nowozencéw ,dowolno* dosy¢ na dzi-|
siaj, wracajcie do domu —a stuga koscielny djak|
zaczyna palcami brzdakaé¢ po drzwiczkach od
pieca i $piewac piesni, ale juz Swiatowe, kté-
rych m6) maz nie wymienial, utrzymujac ze
edycja icii dla dam jeszcze nie wyszia.

Handlowe interesa meza mego zmuszaty go
do dos¢ czestych podr6zy. Ot6z pewnego razu
zanocowat u gospodarza ,chlebosata”, jak tam
po najwiekszej czesci nazywaja Tunguzow — i
napotkat popa takze tam nocujgcego. Tunguzi
majg swoje przekonania religijne i lubig w tej
materji dy$putowaé¢ — wkrotce wiec wywigzata
sie teologiczna rozprawa miedzy gospodarzem
a popem. — Tunguz wytykat wszystkie niedo-
statki prawostawnej religji i jej obrzadkow, pi-
janstwo i zte prowadzenie sie popéw - Top
za$ pod niebiosa wychwalat cerkiew i swoj stan
duchowny dowodzac, ze nigdy jeszcze nie byt
pijanym. Maz méj przystuchiwat sie ciekawie
dyspucie, podano wreszcie zakaske i wodke.—
Pop wzdragat sie pi¢ z poczatku, ale zachecony
i zapraszany, wychylit po kolei kilka kieliszkow,
i miat juz jak to méwig w czubku, gdy na raz
spadt z sufitu na stét — czarny tarakao.

— No, powiada Tunguz do popa — ochrzcij
tarakana toz i to stworzenie boskie.

Pop sie obrazit.

— Za kogo mnie masz cztowieku— zawotal'

— Za dobrego prawostawnego popa — oc™
rzekt gospodarz i potozyt popowi rubla.

Ale pop sie wzdragat, patrzyt jednak na ru-
bla, a gospodarz dodat drugiego, potem trze-
ciego i czwartego. Pop miekt a jak zobaczyt pig-
tego rubla, wstat, ubrat sie w swoja rasse (ornat>
wzigt kropidto i dopetnit sakramentu chrztu naj-
doktadniej z odczytaniom wszystkich naleznych
modlitw dodajac: ,jeszcze pomolimsia“ etc.

Wtedy Tunguz i mdj maz zaczeli kpi¢ z popa,,
ale on z tego nic sobie nie robit, tylko piecm-
rubléwke schowal giteboko do kieszeni.

Wygnancy nasi na Sybirze z 1838 roku u-
tworzyli rodzaj zwigzku nazywajgcego sie Ogol.
Giéwnym jego zatozycielem i organizatorem byt
Antoni Beaupro, ktéry utworzyt kase wygnan-
cow i bibljoteke swoim kosztem i kierowat ca-
tym zarzadem. Byta to organizacja bardzo $cista
rozciaggajagca sie do najdalszych zakatkéw Sy-
berji, opiekujgca sie wszystkimi zastanymi Po-
lakami. Solidarno$¢ nieograniczona, prawosc,
uczciwos¢ i moralno$¢”0«hjrtiasta stowarzy-
szenia, ktorego kiojirrrArMBwat w rekach



ludzi wybitnych, umiejetnych i rozumnych. —
Wiadza zarzadu ‘rozciggata sie nad catg masa,
sktadajacag sie z rozmaitych warstw spoteczen-
stwa i taki wywierata wplyw, ze nawet w mie-
szkancach syberyjskich obudzata wysoki sza-
cunek i uznanie dla Polakéw.

Na czele organizacji 4 rzadow stali znani za-
pewne niejednemu z nazwiska i faktéw, spisy-
wanych z owych czasow:

Antoni Beaupre ,wyrocznia Sybirska4 Ale-
ksander Krajewski rowniez cztowiek wielkiego
rozumu i wielkich zastug i inni, no i maz moj
naturalnie do nich nalezat.

Wszelako nie raz w rozmowach ze mng u-
trzymywat, ze w obec tych wysoko stojgcych
kolegow, czut sie maluczkim i ze jako organizator
nie magt sie poréwnaé¢ nawet z owymi przedsta-
wicielami wladzy nad wygnahncami polskimi.

Jednakze ja znajagc meza mego dobrze, prze-
konania jego i poglady na nasza narodowag spra-
we, jestem przekonang ze mowit to przez skro-
mno$¢ wrodzong odbijajacg sie w wysokiej po-
korze i zaparciu sie prawdz.iwie ewangelicznem
samego siebie. — Jego wiara gteboka szta za-
wsze w parze z uczynkami, nigdy reka lewa nic
wiedziala co daje prawa, stuzyt Bogu i spote-
czenstwu, potrzebujgcego nad moznos¢ obdarzat
i nigdy o nikim Zle nie moéwit, chyba o wro-
gach naszych moskalach z gorycza.

Z wielkg przyjemnoscig wspominat o domach
familijnych naszych wygnarncéw, oWieckowskich,
Rubiewiczach, Roszkowskich, Podlewskich, Bryn-
kach — szczeg6lniej o tych ostatnich — bo pod
ich opiekg w ich domu przelezal dwa miesigce
po wypadku przewrdcenia sie z powozu i nad-
werezenia sobie krzyzéw. Jerzy Brynk brat bi-
skupa kijowskiego i zona jego otoczyli go wtedy
najtroskliwszg opieka, to tez z rozrzewnieniem
zawsze 0 nich opowiadat.

Jakze mite byly opowiadania mego meza, jak
glteboko wyryly sie one w mojem sercu i pa-
mieci— nieraz dtugie wieczory spedzaliSmy na
poufnych rozmowach, wstuchiwatam sie z nate-
zong uwagg w kazde jego stowo, okraszone ro-
zumem, ptynace z serca przepetnionego mitoscia
Boga, bliznich i Ojczyzny.

Z natury byt mowny, wiec lubit bardzo ga-
wedy, jednem stowem lubit i umiat mowi¢ —
opowiadat tez mi o wybitniejszych kolegach, a
wiec najpierw o Kasprze Maszkowskim, Janie
Nowakowskim, Karolu Ruprechcie zastanym z
ksiedzem Szwernickim najzacniejszymz najzacniej-
szych kaptanéw, o dwdch braciach Jordanach
Felixie i Juljanie — ktorzy potem mieszkali z
nami, kiedy mdj maz administrowat majatkami
Branickich na Ukrainie — nastepnie my wyje-
chaliSmy do naszego majatku pod Zytomierzem,
skad po raz drugi maz moj byt zastany a oni
pozostali w kraju. Wspominat mi o Piotrze Bo-
rowskim, ktéry dorobit sie duzego majatku ale
zwigzany interesami niewrocit do kraju, maja-
tek stracit i opuszczony sam jeden umart bez

zadnej opieki nad Amurem. — Borowski pdki
mogt duzo dobrego robit i pomagat kolegom,
posiadat wiasne kopalnie ziota, i co wiosny wy-
bierat sie do kraju —tymczasem w jednym roku
woda zalata mu tak nazwane prynhi ziote, w dru-
gim posucha eksploatowaé przeszkodzita, i tak
wszystkie jego nadzieje przepadty.

Swieta i imieniny wygnancy obchodzili uro-
czysScie i zjezdzali sie gromadnie. Najuroczysciej
moze obchodzone byly imieniny Antoniego Be-
aupre i Gaspra Maszkowskiego. Zjezdzato sie
do nich do Gdrnej *) (kopalni otowiu) do szes¢-
dziesieciu kolegébw — wszyscy miodzi i inteligen-
tni, petni marzen, nadzieji. Mozna sobie wyo-
brazi¢ jaka to tam byla wrzawa, jakie dysputy,
rozmowy, S$piewy, deklamacja — jakie rzewne
wspomnienia i nadzieje — kazdy przywozit z so-
ba wojtok i poduszke i spali pokotem, a gospo-
darz gotowat barszcz polski i tysigc matdrzylcow
z sera— a zajety gospodarstwem co pewien czas
wpadat z warzecha w reku miedzy kolegow i
mieszat sie do ich rozméw, albo potakujac, albo
oponujgc wygtaszanym zdaniom. Gasper Ma-
szkéwski byta to posta¢ bardzo wybitna, nie-
zmiernie temperamentu gorgcego — na szubie-
nicy w Kijowie S$piewat: ,Jeszcze Polska nie
zginetadi— charakteru nieugietego, wysoko wy-
ksztatcony, mitowat kraj uczuciem na jakie tylko
zdoby¢ sie moze polak patrjota, obywatel —
powierzchowno$¢ miat piekng, byta to dusza do
gruntu polska, ze wszystkiemi przymiotami sta-
ropolskiej goscinnosci. Znany byt w catej Daurji
z ulubionym swoim koniem Siwkiem. Kiedy juz
wszyscy goscie pozjezdzali sie, sadzano soleni-
zanta na pewnem miejscu, sktadano mu powin-
szowania w goracych usciskach, w stowach, wier-
szach i $piewach nawet — pamietam jedne strofe
do Siwka:

Siwku méj drogi

Zbieraj swe nogi

Do kraju spiesz,

Tam sie zbierzemy

I razem hukniemy

Niech zyje Gasper Maszkowski
Marszatek Konstantynowski.

Bo Maszkowskiego majatek lezat na Woty-
niu w powiecie konstantynowskim.

Maszkowski do tez rozrzewniony os$wiadczat
ze kwituje z godnosci marszatka i wszystkich
innych w kraju, byleby tylko don powréci¢c —
poczem nastepowat obiad, niezmiernie ozywiony,
wesoty, z oracjami, improwizacjami a nawet ka-
zaniami, w ktérych moj maz celowat, po obie-
dzie $piewy, deklamacje i nieskoiczone rozmo-
wy o kraju. Melodje do piesni sybirskich dora-
biat utalentowany muzyk niejaki Gross, ulubie-
niec meza mojego, ale maz moj nie miat do-
brego ucha i gtosu, wiec z wielkg trudnoscig
wybieratam te melodje wedtug jego wskazdwek,
Maz moj ttumaczac sie mawiat: ,,sobie $piewam,
nie komu#t 0. d n)

* Gomaja — kantora.



JAN SWIERK.

Z wycieczki na Slask.

(Ciag dalszy).

Drukarnia ,,Gorno$lagzaka* urzadzona poste-
powo. Zecernia jasna i wygodna, dobrze odswie-
Zzana wentylatorem patentowanym, ktory w prze-
ciagu kilku minut zdota calg pracownie napenié
Swiezg falg powietrza.

W drukarni jest machina rotacyjna, porusza-
na sitg elektryczng. Bez zadnej obstugi ludzkiej,
bez naktadaczek i odbieraczek, bez huku i stuku,

drukuje ta maszyna w przeciggu godziny 10,000
numeréw.

Ale jak drukuje 1.. Papieru nie dostaje ona
w arkuszach osobnych, lecz lezy u jej stop ogro-

P. Reszka lubi by¢ czesto i w drukarni i w re-
dakcji, bo go cieszy bardzo ta praca i radby
jak nam powiada ,tylko od socjalistéw Polakow
oderwaé*. RozgadaliSmy sie z nim dlugo... a
wreszcie zaprowadzit nas do siebie na wie$ do
Krélewskiej Huty, gdzie ma dwie kamienice
wiasne i tam mieszka.

Naturalnie ucieszyliSmy sie, bo radziby$Smy
by¢ w domu $lgskiego robotnika.

Wsiadamy wiec do ,kolejki* jak tam stu-
sznie nazywajg tramwaj elektryczny i jedziemy
do Krélewskiej Huty.

Konczag sie Katowice, ale szereg kamienic
wysokich nie konczy sie. To wsie sg takie je-
dna za druga, bogatsze i wspanialsze od naszych
miasteczek. Cokolwiek dalej, spostrzegamy caty
las kominéw fabrycznych, wysokich, czerwonych,
buchajacych kigbami czarnego dymu...

— Sg tu najwieksze huty zelazne — wyja-
$nia nam p. Reszke, za$ p. Korfanty dodaje:

~Komora Buchmana*.

mny zwd@j papieru nierozcinanego. Papier ten
maszyna chwyta, przesuwa miedzy walce, dru-
kuje z szybkoscig btyskawiczng po obu stronach
i podaje gotowy, odciety, wydrukowany i zio-
zony numer.

Co BOegzemplarzy maszyna poda, drucikiem
daje zna¢, a osobno umieszczony zegar liczy su-
me wszystkich podanych numeréw. Z przyje-
mnoscig patrzyliSmy na te prace. Pan Korfanty
zaznajomit nas w drukarni z p. Reszka wspot-
wiascicielem tej gazety, ktéry z mozolnie zaro-
bionych pieniedzy ofiarowat znaczng kwote na
kupno Gornos$lazaka i opiekuje sie nim szczerze.

— Huty miljoneréw pruskich, w ktérych Kil-
kadziesigt tysiecy polskich robotnikéw pracuje.

— Czy nie moznaby takiej huty zwiedzi¢ —
pytam z zajeciem...

— Moze nam sie uda. Trzeba iS¢ do dy-
rekcji z prosbag o pozwolenie. Oni nie lubig ta-
kich zezwolen dawac dla kilku przyczyn. Po
pierwsze, iz jest to zawsze potgczone z niebez-
pieczefistwem, po drugie, iz majg oni rozmaite
patenta, a bojg sie, by kto nie podpatrzyt, po-
trzecie, iz mnie jako redaktorowi , Gdrnos$lgza-
ka* specjalnie nie zechca pozwoli¢, ale pro-
bujmy..,



DojezdzaliSmy wiasnie do Krolewskiej Huty.
Wie$ to niby sie zwie, ale do wsi podobna nie
jest. Sa tu dwa gimnazja, dwa koScioty kato-
lickie, ulice szerokie i dobrze utrzymane, a ka-
mienice wszystkie 2—3pigtrowe. Sklepy rozma-
ite, wystawy wspaniate, mato co sie réznig od
sklepow w Katowicach. | jakkolwiek Krdélewska
Huta robi wrazenie miasta zupetnie podobnego
do Katowic, przeciez inna jest tu cecha. Bo gdy
tam nie spotykato sie zadnego $ladu zycia pol-
skiego, tutaj nic niema niemieckiego tylko na-
pisy na szyldach i rogach ulic oraz sklepy czy-
sto szwabskie. Kogo za$ sie.spotka to swoj, za-
raz znaé, ze to nasz lud, nasze typy, nasi bracia...

Kobiety tu w ubiorach narodowych lub miesz-
czanskich, ale bez pretensji mody... Chustki
majg na glowach, szerokie spédnice, korale na
szyi... Mezczyzni wszyscy w strojach ich naro-
dowych albo w bluzach robotniczych.

Jakkolwiek jestesmy tu tak samo pierwszy
raz, jak w Katowicach, a przeciez czujemy sie
jakby wsrdéd znanych stron, tak obecnos$¢ ludu
dziata mito i tak pocigga serce ku sobie...

Poniewaz z zwiedzaniem huty trzeba sie
spieszy¢, bo bedzie wiele do widzenia, odkta-
damy wizyte u p. Reszke na pdzniej, a teraz
idziemy w strone jednej z najwiekszych hut.

Ogromna przestrzefi otoczona wysokim mu-
rem, zamknieta zelazng brama, przy ktérej za-
raz jest mieszkanie odzwiernego i ten nie wpusci
obcych do wnetrza jesli sie nie wykrzg pise-
mnem zezwoleniem dyrekcji.

Czekamy, az zezwolenie to przyniesie nam
p. Korfanty. Dymy straszne, czarne, duszace
owiewajg nas, z dala stycha¢ szum i huk pra-
cujacych miotdw i kot, a w okoto jak tylko oko
zasiegnie, na horyzoncie dalekim i na blizszym
planie, wida¢ cate zastepy kominéw, fabryk, pie-
cow i szybéw wiertniczych.

Jakze to inny Swiat od tego, do ktéregoSmy
przywykli!... Ciche, petne gtuchych i niby trwo-
znych szeptéw pola naszej wioski ubogiej,
nedzne i prawie strzechg ku ziemi dotykajgce
chaty po wsiach naszych, w zachodnich blaskach
zorzy wieczornej mienigce sie ztotawem odcie-
niem, niebo to nasze jasne, jakie niepodobne do
Swiata Krdlewskiej Huty i jakze dziwnie mysl
ma wazy sie w tej chwili nie wiedzac, czyli
uzali¢ sie nad naszymi, iz biedni sg bez zarobku,
lub pozazdrosci¢ tym, ktdrym pracy nie braknie
zda sie na wieki cate...

Wreszcie pozwolenie dane i wchodzimy do
wnetrza fabryki...

Przewodnik wiedzie nas najpierw tam gdzie
. rudy surowe przetapiajg. Majg tu trzy gatunki

rudy. Szwedzka, hiszpanska i nasza t. j. S$laska.
Slaska ruda wyglada jak rozsypana, zle wypa-
lona cegta i zawsze jest wilgotna. Tamte sg
twarde i ciezkie. Nasza jednak w potgczeniu z
tamtemi, ma dawa¢ wyborne zelazo. Rudy te
roztopione w olbrzymim piecu wylewajg dla o-
etudzenia na ogromng ptaska forme, ktéra ma

przegrody mniej wiecej zblizone do foremek na
cegly. Jestto najpierwsza czynno$¢ w hucie.
Aby rude stopi¢ i doprowadzi¢ do stanu ptyn-
nego, potrzeba ogromnej cieptoty, wiec osobno
jest urzadzona machina do wtlaczania powie-
trza w piec, a tak przy wielkiej ilosci sktadni-
kéw, potrzebnych do palenia sie, sita ciepta
podnosi sie do zgdanej wysokosci.

Nastepnie ogladamy inny piec, w ktorym
oczyszczajg bryty przetopionego juz z rudy ze-
laza, z rozmaitych zbytecznych sktadnikéw. Rzecz
naturalna, iz nie zdotamy catego procesu tych
prac opowiedzie¢ doktadnie, bo zabratoby to za
wiele miejsca i nie jesteSmy na to do$¢ przy-
gotowani.

Uwijamy sie za przewodnikiem po labiryn-
cie hal, kurytarzy, podworzy, pigter wysokich
i niskich sklepieni, a wszedzie widzimy ogromng
liczbe ludzi zmeczonych, osmolonych, potem
zlanych, rozpalonych od ogni lub szybko go-
nigcych z czerwonymi brytami zelaza.

W okoto nas straszne, buchajgce ptomieniami
piece, z ktdrych wnetrza iskry wylatujg jak ra-
kiety, dokota ktorych bije zar palacy i powie-
trze jest duszne jak w piecu piekarskim.

Cztery tysiace robotnikdw pracuje tu
dzie i noc, bez przerwy !.. A nieustaje ta ma-
china raz w ruch puszczona nigdy ani na je-
den dzien w roku, bo ogien musi wiecznie pto-
naé, zelazo wiecznie sie rozgrzewaé¢, mioty mu-
szg wiecznie ku¢ i 4 tysigce robotnikow musi
pracowaé dzien i noc... taka jest, potega prze-
mystu i wynalazkéw. Na podwdrzach rozlicznych
wznoszg sie ogromne kopce przepalonych zuzli,
ktére dziewczeta naktadajg do workéw matych
i kolejkg sg wywozone dalej. Przy tej tylko
pracy spostrzegliSmy tu pomoc kobieca.

W walcowni zabawiliSmy dlugo, lecz rzec
trzeba szczerze, iz zadne dramaty sceniczne nie
dadzg tyle wrazen, co taki widok tysigca ludzi
zaprzatnietych w jarzmo ciezkiej pracy.

Ogromnej rozlegtosci hala ma moze wiecej
jak kilkadziesigt piecéw, w kazdym ogniu pieca
rozpala sie bryla zelaza, a osobno do tego od-
stawieni ludzie bryty te obracajg ogromnemi o-
bcegami. Rozpalong bryte zelaza, prawie az biatg
od gorgca wyrzuca robotnik nadzwyczaj zrecznie
na ziemie w ten sposéb, iz po sporzadzonej
gtadko posadzce sunie sie ona jak po lodzie w
kierunku jej wskazanym. Opodal czekajg inni
robotnicy z obcegami duzemi na kotkach, chwy-
tajg bryle szybko, wiozg w strone przeznaczong
i rzucajg znéw z wielkg zreczno$cig na ziemie,
gdzie jg popychaja inni pod walce. Raz przytto-
czona walcem, bryta ta wychodzi juz znacznie
sptaszczona. Chwytajg inni robotnicy, podaja
pod drugi walec, z tamtad pod trzeci lub czwarty,
az wreszcie wysuwa sie juz czerwona ognista
wstega dtugiej szyny, z ktéra szybko biegnie
robotnik, aby ja réwno na zimnej posadzce do
ostygniecia utozyé. Gdy z czwartego walca wy-
wlekajg cienka, wijaca sie jak waz ognisty szy-



ne, w drugim walcu podajg juz Swiezg tafle, a
w pierwszym nowa bryta ognia bywa sptaszczo-
na. Itak ciagle itak bez korica. Noc i dzieh —
walce nie ustajg w ruchu, ognie w piecach nie
gasng, robotnicy uwijajg sie z rozpalonemi bry-
tami zelaza i ogniste szyny wijg sie po pod
nogi, sycza, bledng ciemniejg i gasna.

Niejeden raz, szyna taka rozpalona Zzle rzu-
cona owija sie 0 noge robotnika i przecina ja
w mgnieniu oka tak jak ptongca zapatka prze-
pala ni¢ cienka... To tez jak powiada nam p.
Kor... kalek w tej stronie petno...

W innej stronie tej hali, rozpalong bryte
zelaza zmieniajg walce i mioty w kota do lo-
komotywy. W jednem rozgrzaniu zelaza wszy-
stko jest wykonane z szybkoS$cig btyskawiczna.
Splaszczona bryta, przewiercony otwdr na 0$
wyrzniete wyciecia, zagiete zatomy jako obrecze
kota i zanim zelazo ostygto i zciemniato, juz
gotowe koto wychodzi z pod miotdw i walcow.

W tamtej stronie kujg walce arkusze blachy,
tu robig obrecze cienkie i dtugie, ktoére znow
z oddali widziane zdajg sie jak gadziny pionace
rzucajagce sie w konwulsjach na wsze strony...

Prawdziwie dantejskie obrazy. © d )

. doon.

Anna K.

Poeta przed sadem.

(Humoreska.)
Kralcow 1902 r.

Szarpatyz sobie, szarpaly anioly i djabty
dusze biednego konajgcego poety, a nawet kto-
ry$ z tych czarnych zaczepit o nig tak silnio
pazurami, ze bytaby jak nic —administracyjnym
bozym porzadkiem —bez sagdu w piekto poszia,
gdyby nie to, iz nagle z ziemi szept cichej mo-
dlitwy doleciat, a w niej zaszemrato imie poety;
wtedy djabty przerazone puscity go —temu Za-
wzietemu nawet pazur sie ztamat — i smyrgnety
do swego ognia.

Konajacy odetchnat gteboko, a z oka spty-
neta mu #za ostatnia... ulgi; poczem anioty ma-
rne, wychudzone ciato jak niepotrzebny galgan
na twardem t6zku zostawiwszy, dusze pod skrzy-
dlatg pache wziety i ostroznie a lekko jety niesé
w gore.

Poeta poczat by¢ kontent — umierat niewy-
spany, nieswoj jaki$, troche gtodny jak zwykle;
palce go nawet jeszcze od dlugiego pisania i
gtowa od ciggtego myslenia bolaty —a oto po-
zbyt sie ndg, zotadka, gtowy, palcow, czujac sie
mimo to kompletnym samym sobg, i odpoczy-
wa wreszcie.

Bylto mu nawet catkiem dobrze, coraz lepiejl
Uzuchwalony — on z ludZzmi zawsze nieSmiaty

za zycia — wychylit sie z poza biatych pioér a-
nielskich ukradkiem, spojrzat na ich cudne twa-
rze —och cudniejsze od wszystkich jego tam na
ziemi boginek — i zapytat z cicha:

,Czy ja lece do Krdlestwa niebieskiego?*

Najblizszy mu i najpiekniejszy aniot z sub-
telng ironjg sie usmiechnat.

».Nie sadze! odparl, zbyt wielu ludzi skarzy
sie tam przed Bogiem na ciebieX

Poeta zgtupiat:

»Jezus, Marjal! i c6z gadajg?4

»Spytaj czego nie gadajg!4l usmiechnat sie
znéw figlarnie aniot i piérem skrzydta machnat.

Poeta zadrzat poraz pierwszy: Co to jest ta-
kiego! Skargi! i to na niego skargi — alez on
muchy nawet w swojem zyciu nie tknat.

Musi to by¢ jakie$ nieporozumienie, pomytka!

»St0] spokojnie i niedrzyj tak bardzo4! upo-
minaty go szeptem anioty, ,Najwyzszy Sedzia
patrzy!4

Istotnie Najwyzszy Sedzia patrzyt, choé juz
mowic¢ przestat, a od owego patrzenia biednego
poete — ktory nigdy nie bat sie nikogo za zy-
cia — lek S$miertelny wstrzasat.

Nagle znéw nad nim w chmurze gtos ogro-
mny rozbrzmiat:

Sprowadzi¢ tu $wiadkow!

Anioty u stép Pana obecnie sktonity sie ni-
sko, a nastepnie porwaty do lotu w dét, i za
chwile szereg S$wiadkéw stat juz przed Nim:
ogorzaty, thusty, zdrowy szlachcic; sympatyczny,
jowialny staruszek; powazny pan z twarzg z64-
ciowg i zgryzliwg; przekwitta nieco dama ze
szktem przy oczach (przez ktére impertynencko
przygladata sie biednemu poecie), bardzo piekna
panng patrzaca nan z pogarda (na widok kto-
rej twarz w dtoniach ukryt;) modny miodzian
w nader szpiczastych lakierkach i rozdzielong
nad czotem grzywka; wreszcie, na samym kon-
cu, dziewietnastoletnia dziewczyna blada bardzo
i staniajagca sie na nogach — oczy tylko prze-
pyszne, czarne, btyskaty niby dwa djamonty z
wychudzonej twarzyczki, ktéra jednak na widok
poety pokryfa sie gwattownym rumiencem, Zre-
nice zas —te czarne — fzami sie zamglity.

Poeta coraz wiecej byt zdumiony. Procz owej
pieknej panny, o pogardliwym twarzy wyrazie,
(ach! znat go on na pamie¢ niestety!) nikogo
ze Swiadkéw tych nie widziat nigdy w zyciu.
Najwyzszy Sedzia nie kazat mu diugo czekac,
najprzéd bowiem donh sie zwrdcit grzmigc gro-
Znie: ,oto przez ciebie w czyScu sg!4l a naste-
pnie tlustego szlachcica zapytat:

»Rzeknij, co masz przeciw temu cztowieko-
wi?4 Szlachcic poczerwieniat jeszcze bardziej
na obliczu, sklonit sie z szerokim gestem Panu
Bogu mowiac: Padam do nog! potem odsapnat,
kaszlngt i rzekt Smiato:

»Zgorszyl mnie Sedzio Najwyzszy, zgorszyt
mnie ojca dzieciom! Bogiem sie $wiadcze, przy-
pomniat mi rzeczy, rzeczy...4 tu rekg machnat,



i,co to gadac! rzeczy o ktérych juz zwolna za-
pomina¢ poczatem!... Pfuj! skandale na skan-
dalu i to zebyz to jeszcze prozg ale wierszem!
Spalitem Panie, spalitem! dzieci mam przecie,
miodziez w domu — spatitem niegodne farma-
zonskie lokubracje ale... tu westchnat, za pdzno
byto:4

Skonczyt méwi¢ —wadwczas Sedzia Najwyz-
szy gtos zabrat, a gtos ten brzmiat jak grom:

1z zgorszyt jednego ,z tych4 niech mu be-
dzie uwieszony kamien miyAski i.. tu musiat
wzrok swoj znizy¢ na biednego poete, gdyz urwat
nagle.

Istotnie delikwent stat nieprzytomny ze stra-
chu i wprost ostupiatemi ze zdziwienia oczy-
ma wpatrywat sie w szlachcica; tak. iz anioty
— glowy skrzydtami nakrywajac przez czes¢ dla
Najwyzszego Sedziego —usmiechaty sie figlarnie.

Pan sie zastanowit i na inne anioty —po ka-
mien biegnace — zawotat:

»Nie trzeba, zostawi¢ go w spokoju!*

One za$ cichutko zachichotaty: ,Biedak nie
wiedziat co czynit!¥d

Prawda iz poeta tak Ostupialg wcigz jeszcze'
miat mine, ze nie zauwazyt nawet jak Sedzia
Najwyzszy darni? z 10fnetkg przy oczach przed
siebie powotat i zridwii ,,Rzeknij co masz prze-
ciw temu cztowiekowi?4} spytat.

Dama lornetke z oczu wyja¢ musiata zdeto-
nowana troche i niespokojnie: , .

»Zdemoralizowal mnie Sedziol Najwyzszy,
ach! zbyt pieknie mitos¢ przedstawiat, tak ide-
alnie! to tez wstep na boczne drogi mi utatwit;
bez niego zostatabym byta do konica nieskalang,
cho¢ pokusy oddawna mnie juz dotykaly zbliska,
tuz, tuz 1.4

Tu westchneta — niewiadomo: ze skruchy
czy tez na wspomnienie owych pokus blizkicli.
Poeta gtupiat coraz bardziej, ale Pan nie zwra-
cat nan najmniejszej uwagi tylko zawezwat do
siebie trzeciego swiadka. Byt nim 6w sympa-
tyczny, zwawy staruszek. Wezwany, $miato pod-
szedl, Pana pod nogi podjat, a gdy poete ujrzat
zachnagt sie i nie czekajac zapytania zaraz jat
mowié i rekami rozktadac:

(Dok. nast.)

CONON DOYLE.

TAJEMNICA BASKERVILLE'OW

Dziwne przygody Sherlocka Helmes.
Przektad z angielskiego
EUGENII ZMIJEWSKIEJ.
(Ciag dalszy).

— Czy niema innych kandydatéw do spadku?

— Zadnego. Mogtby nim by¢ tylko Roger Ba-
skerville, najmtodszy z trzech braci, z ktorych
sir Karol byt najstarszym. Drugi brat, zmarly
przedwczesnie, byt wihasnie ojcem owego Hen-
ryka. Trzeci, Roger, byt synem marnotrawnym,
zywg podobizng duchowg starego Hugona. Tyle
nabroit w Anglii, ze nie mdgt juz tu przebywac,
uciekt do Ameryki S$rodkowej i umart w roku
1876-ym na z6ta febre. Henryk jest ostatnim
z Baskervillow. Za godzine i pie¢ minut mam
go spotka¢ na dworcu Waterloo. Miatem dcpe-
sze z uwiadomieniem, iz przybyt dzi$ do Sout-
hampton. A teraz, panie Holmes, powiedz, jak
mi radzisz postgpic?

— Dlaczego sir Henryk nie miatby wrdci¢ do
domu swych ojcéw?

— Wydaje sie to rzecza naturalng, a jednak,
jesli wezmiemy pod uwage, ze kazdego z Ba-
skeiwilléw, ktory tam przebywa, czeka $mieré
nagta i gwattowna... Jestem pewien, ze gdyby
sir Karol mdgt byt ze mng méwi¢ przed kata-
strofg, bytby mi zakazt wprowadzaé ostatniego
z rodu do owej przekletej rezydencji. Z drugiej
strony, dobrobyt calej okolicy zalezy od przeby*

wania dziedzica w Baskeiwille Hall. Cate dzieto,
zapoczatkowane przez sir Karola, pdéjdzie w ni-
wecz, jesli nikt nie zamieszka na zamku. Boje
sie, aby dobro tej okolicy nie skionito mnie do
nielojalnego postgpienia z sir Henrykiem i dla-
tego prosze pana o rade.

Holmes zastanawiat sie diuga chwile.

— Zatem — odezwat sie —wedtug panskiego
przekonania, jaka$ sita nieczysta grozi w tych
stronach Baskervillom. Wszak pan w to wierzy
Swiecie?

— Gotéw jestem przypuszczaé, ze tak jest.

— W takim razie, ta sita nieczysta moze pa-
stwi¢ sie nad Baskervillem réwnie dobrze w Lon-
dynie, jak i w Deyonshire. Szatan, ktérego dzia-
tanie byloby umiejscowione, nie bytby groznym.

— Starasz sie pan os$mieszy¢ moja obawe,
panie Holmes. Lecz gdyby$ sam widziat te rze-
czy nadprzyrodzone, odechciatoby ci sie zartow.
Z panskich stéw miarkuje, ze Ow miodzieniec
jest réwnie bezpieczny w Londynie, jak iw De-
vonshire. Przybywa za pigcdziesigt minut. Coéz
mi pan. radzisz?

— Radze wzig¢ dorozke, zawota¢ psa, ktdry



skowyczy za drzwiami ijecha¢ na dworzec W*a-
lerloo na spotkanie sir Henryka Baskerville.
— A potemv
— A potem nic mu pan nie powiesz, dopoki
'nie namysle sie w tym wzgledzie.
— Jak diugo potrzebujesz pan namyslac sie?
,— DwadzieScia cztery godziny. Poprosze cig,
~doktérze Mortimer aby$ mnie odwiedzit jutro
190'0 o dziesigtej. A zechciej przywies¢ ze soba
sir Henryka Baskerville. To mi utatwi wykona-
nie mego planu.
— Zrobig, jak pan chcesz.
Doktor zapisat godzing na mankiecie i wy-
szedt. Pan Holmes zatrzymat go na schodach.
— Jeszcze jedno pytanie—rzekt. — Powia-
dasz pan, ze przed $miercig sir Karola Kilku lu-
dzi widziato to zjawisko na tace?
— Tak, trzech ludzi.
— Czy ktoéry z nich widziat je potem?
— Nie wiem.
— Dziekuje panu. Dowidzenia.
Holmes powrécit na swoje miejsce. Byt wi-
docznie zadowolony.
— Wychodzisz, Watson9— rzekt.
— Czy potrzebujesz mojej pomocy?
— Nie, méj drogi. Poprosze cie o nig dopiero
w chwili dziatania. Sprawa wyjatkowa. Przecho-
dzac obok Bradleya, zechciej wstgpi¢ do sklepu
i kaz mi przynie$¢ paczke najmocniejszego ty-
toniu. Jezeli mozesz, bytbym ci bardzo obowia-
zany, gdyby$ tu nie wracat przed wieczorem, a
wtedy zestawimy nasze wrazenia i poglady.
Wiedziatem, ze samotnos¢ jest niezbedng mo-
jemu przyjacielowi w chwilach, gdy zastanawiat
sie nad poszlakami spraw kryminalnych, gdy
wyciagat wnioski, i tworzyt teorje, ktore oka-
zywaly sie zawsze stusznemi. To tez caty dzien
spedzitem w klubie i dopiero okoto dziewigtej
powrécitem do mieszkania przy B.ikerstreet.
Gdy drzwi otworzytem, zdato mi sig, ze w
mieszkaniu byt pozar: Swiatto lampy ukazywato
sie jakby za czarng mgta. Po chwili zmiarkowa-
tem, ze dym pochodzi nie od ognia, lecz od mo-
cnego tytoniu. Wsrod kiebow ujrzatem Holmesa
w szlafroku. Siedziat w fotelu z fajeczkg w li-
stach. Na stole lezatlo kilka zwitkéw papieru.
Odkaszlngtcu.
— Zaziebite$ sie? spytat.
— Nie, ale mozna sie tu udusic.
— Otworz okno. Widze, ze spedzite$ caty
dzien w Klubie...
— Po ezem to miarkujesz, Holmes?
— Jeste$ rzezwy, pachnacy, w dobrym hu-
morze. Nigdy nie domyslisz sig, gdzie ja bytem.
~— Nie bede nad tern suszyt gtowy. Powiesz
mi sam.
A wiec bylem w Devonshire.
Myslg?
Tak. Moje cialo pozostato tutaj, na tym
fotelu, i skonsumowato dwa olbrzymie imbryki

kawy i niezliczong moc tytoniu. Po twojem wyj-
§ciu postatem do Stamforda po mape tej okolicy
i bladzitem po niej przez dzien caly. Pochlebiam
sobie, ze kazda piedz ziemi jest mi teraz znana.

— To zapewne mapa o wielkiej skali?

— Tak.

Rozwingt jg i potozyt na Kkolanie.

— Widzisz — mowit—oto tgka, a to—Ba-
skerville Hall.

— Naokoto las.

— lIstotnie. A oto Aleja Wigzéw, na lewo
od tgki. Tu jest wioska Grimpen, w ktorej do-
ktor Mortimer obrat swoja gtéwng kwatere. W o-
brebie mil pieciu mato jest ludzkich siedzib. Oto
Lafter Hall. Tu—domek przyrodnika Stapleton.
Tutaj dwie fermy: High Tore i Fulmire. O czter-
nascie mil dalej —wiezienie panstwowe Prince-
town. Dokota i posrodku—#tgki i trzesawiska.
Taki jest teren, na ktérym rozegrata sie owa
tragedja. Postaramy sie odtworzyé wszystkie jej
sceny i akty.

— Miejscowo$é bezludna.

— Tak. Djabet mdgt sie¢ na niej rozgoscic.

— A zatem i pan skifaniasz sie do nadprzy-
rodzonych wyjasnien.

— Stugami djabta moga by¢ ludzie z krwi
i kosci. Nalezy przedewszystkiem rozstrzygnaé
dwa zagadnienia: popierwsze, czy zaszta -zbro-
dnia? Powtore: w jaki sposob ja spetniono? Je-
zeli doktor Mortimer nie jest w biedzie, jesli o-
kaze sig, ze mamy do czynienia z nadprzyrodzo-.
nemi sitami, w takim razie dochodzenia sgdowe
sq bezuzyteczne. Ale musimy wyczerpa¢ wszel-
kie inne hypotezy, zanim dojdziemy do tego
wniosku. Mozeby$ zamknat okno. Znajduje, ze
skoncentrowana atmosfera pomaga do skupienia
mysli. Czy zastanawiate$ sie w ciggu dnia nad
tg sprawg?

— Myslatem o niej duzo. Jest istotnie dziwna.

— Sag whniej punkty charakterystyczne. | tak,
naprzyktad, zmiana Sladéw.

— Doktor Mortimer wyjasnit to w ten spo-
sob, ze sir Karol szedt potem na palcach.

— Doktor powtorzyt tylko to, co jaki$ dudek
powiedziat na $ledztwie. Pocdzby sir Baskemlle
miat chodzi¢ na palcach? Nie, on poprost.u biegt,
~uciekat, uciekat, az wreszcie padt twarzg na ziemie.

— Przed czem-ze uciekat?

— To wiasnie nalezy wyswietli¢! Sg poszlaki,
ze juz byt wylekniony, zanim poczat uciekad.

— Skad‘wiesz?

— Przypuszczani, ze nastraszyto go co$, co
ujrzat na tgce. Ten widok pozbawit go przyto-
mnosci, bo inaczej nie byltby* uciekat w strone
przeciwng, zamiast biedz ku pafacowi. Jezeli
Swiadectwo cygana jest wiarogodne — biegnac,
wotat o pomoc, a pedzit tam, skad pomoc w za-
den sposob nadejs¢ nic mogta. Dalej: na kogo
czekat owej nocy i dlaczego czekat w Alei Wia-
zO6w, zamiast w domu? (Cdn)



